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1.

All India Shah Behram Baug Society for Scientific
and Educational Research

(Spécial; 2004)

Premiére partie
I ntroduction

Les objectifs et les buts de I'organisation restent les mémes: a) Promotion
d’ objectifs scientifiques et éducatifs; b) Développement durable, surtout en ce qui
concerne la conservation de |I’eau et les techniques de purification; ¢) Education
pour la paix; d) Création d’ établissements d’ enseignement supérieur pour la viabilité
économique; €) Fourniture de moyens pour I’amélioration sociale et économique;
f) Mise en place de facilités pour les technologies de services de santé a colt réduit
pour les secteurs ruraux.

Deuxiéme partie
Contribution del’ organisation aux travaux de |’ Organisation
des Nations Unies

Janvier-décembre 2007

1. Pour soutenir I'objectif 8 — mise en place d un partenariat global pour le
développement, |I'objectif 6 — lutte contre le sida, le paludisme et les autres
maladies; et I’ objectif 7 — assurer un environnement durable, notre ONG a organisé
le vingt et uniéme Congrés mondial au Centre culturel de Russie a Mumbai (Inde)
du 19 au 21 janvier 2007 auquel ont assisté plus de 220 délégués de 14 pays
différents, y compris I’ Autriche, la Chine, le Tadjikistan et la province chinoise de
Taiwan, en présence de I'Invité principal, le Consul général de la Fédération de
Russie a Mumbai. Le théme central de cette réunion était la coopération mondiale a
I’appui des cibles 12 et 14 de I’ objectif 8 pour la paix; de la cible 10 de I’ objectif 7
pour I'environnement, y compris la purification de I’ eau; de la cible 8 de I’ objectif 6
pour la santé: les anciennes méthodes Avestan pour I’ établissement d’un équilibre
écologique entre |'air et |'eau propres ont été discutées. De plus, de nouvelles
méthodes de lutte contre le sida ont été présentées.

2. Au cours de la période de juin a aolt 2007, notre ONG a parrainé un
programme d’ échange universitaire qui ont permis a deux étudiants de Khudzhand
(Tadjikistan) de visiter I'Inde dans le cadre de la promotion de la paix et du
développement culturel, a I’appui de I'objectif 8 des OMD. Un projet spécial de
coopération de notre ONG pour la traduction d'un livre en coopération avec
I’Université d’ Etat de Moscou et I’ Université technologique du Tadjikistan a abouti
au programme de publication du livre, dont la présentation a eu lieu le 8 ao(t 2007
au Centre culturel de Russie, a Mumbai (Inde).

3. L'Association de Maharashtra pour les Nations Unies (MUNA) a organisé
divers programmes auxquels nos représentants ont assisté a Mumbai (Inde) le 7 avril
2007, y compris un séminaire pour célébrer la Journée mondiale de la santé. A
I’occasion de la Journée des Nations Unies, le 24 octobre 2007, un film sur la
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naissance de |'Organisation des Nations Unies a été projeté au Raj Bhavan de
Mumbai (Inde).

Janvier-décembre 2006

4.  Pour appuyer les objectifs 6, 7 et 8 du Millénaire pour |e développement, notre
ONG aorganisé, du 20 au 22 janvier 2006, le vingtieme Congrés mondial au Centre
Culturel de Russie a Mumbai (Inde). Plus de 185 délégués de 14 pays différents y
ont assisté. La Présidente de United Religions Initiative (URI), ONG basée & San
Francisco (Etats-Unis d’ Amérique) qui méne des activités a I’ échelle mondiale, a
été honorée en sa qualité de premiére femme autochtone a étre élue a cette position
de responsabilité mondiale. Un éminent médecin du territoire occupé de Palestine a
été honoré pour sa contribution aux cibles 7, 8 et 10 des objectifs 6 et 7 des OMD.
Le Consul de la Chine était présent pour honorer la délégation de médecins venus de
son pays.

5.  En vue de la réalisation de la cible 18 de I'objectif 8, un Mémorandum
d’accord a été signé entre notre ONG et I’ Institut d’ études asiatiques et africaines de
I’Université d’'Etat Lomonosov de Moscou pour mettre en place un partenariat
global pour la coopération avec le secteur privé en vue de bénéficier des avantages
de la sagesse cosmique ancienne grace al’ utilisation des techniques nouvelles.

6. Notre ONG a soumis au Ministére de la santé et du bien-étre de la famille de
New Delhi (Inde), un projet de loi modéle destiné a étre promulgué par le Parlement
indien, aux fins de la création d'un Conseil central pour les sciences de santé
holistiques et la médecine complémentaire, alternative et intégrée, a I'appui des
objectifs 6 et 7 et pour soutenir les travaux de la Commission du développement
durable.

7.  Notre représentant a participé a la cinquantiéme session de la Commission de
la condition de la femme qui S'est tenue du 27 février au 10 mars 2006 a
I’ Organisation des Nations Unies, New York (Etats-Unis d’ Amérique).

8. A I’appui de I’OMD 8, notre ONG a envoyé au Tadjikistan une délégation de
cing membres pour assister aux celébrations qui ont eu lieu a Douchambé
(Tadjikistan) du 5 au 14 septembre 2006. a I’ occasion du quinziéme anniversaire de
la République.

9. LaPrésidente de notre ONG a été invitée a prendre la parole a une conférence
sur la prévention du VIH/sida qui était parrainée par plusieurs organisations, y
compris I'Organisation mondiale de la santé, a Chennai (Inde) du 28 au 30
novembre 2006 ou le Ministre de la santé de I’'Inde, le Directeur de I’ Universal
Peace Fédération de I’ Inde, parmi d’ autres, sont également intervenus.

10. L'Association de Maharashtra pour les Nations Unies (MUNA) a organisé a
Mumbai (Inde) les programmes suivants, auxquels ont participé les membres de
notre ONG: le 11 avril 2006 — un séminaire sur |’ observation de la Journée mondiale
de la santé & la Godrej & Boyce Co., Vikhroli (Mumbai). Le 26 juin 2006, la
Journée de la Charte des Nations Unies a été célébrée a la Godrej Bhavan
(Mumbai). L'invité principal était un haut magistrat de Mumbai. Le 31 octobre
2006, la Journée des Nations Unies a été observée au Raj Bhavan de Durba Hall
(Inde). Son Excellence le Gouverneur de Maharashtra a présidé cette fonction.
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Janvier-décembre 2005

11. Pour soutenir 'OMD 7, notre ONG a organisé le dix-neuvieme Congres
mondial au Centre culturel de Russie de Mumbai (Inde) du 28 au 30 janvier 2005.
Plus de 220 délégués de 14 pays différents y ont assisté. C' était le premier Congres
mondial organisé aprés que notre ONG ait été dotée du statut consultatif spécial
aupres du Conseil économique et social de I’ONU. Le 30 janvier 2005, anniversaire
de la mort de Mahatma Gandhi, a été marqué par des prieres interconfessionnelles
dirigée par son arriére-petit-fils, auxquelles ont pris part les représentants de 10
groupes religieux. Le but de cette cérémonie était de promouvoir la paix pour
empécher des activités terroristes de prendre place en raison des disparités
religieuses.

12. Notre représentant a participé a la quarante neuvieme session de la
Commission de la condition de la femme, qui s'est tenue du 28 février au 11 mars
2005 mars al’ Organisation des Nations Unies, a New York (Etats-Unis d’ Amérique)

13. En septembre 2005, a I’appui de I'OMD 7, La Présidente de notre ONG a été
invitée a Almaty (Kazakhstan) pour prendre la parole a la Global Conference for
Water Purification Technology, Biogenic Water, Problems of Water Ecology and
Safety of Human Life (Conférence mondiale sur les techniques de purification de
I’eau, I’ eau biogénique, les problémes de I’ écologie de I’ eau et la sécurité de la vie
humaine) organisée au Centre de réhabilitation de Balkash par le Directeur des
Laboratoires Bion, Département de biophysique de I’ Université Al Farabi d’ Almaty
(Kazakhstan). Les graves problémes de la contamination nucléaire de I’ eau et de ses
effets sur la santé des personnes, des animaux et des plantes dans les secteurs
affectés ont été débattus et de nouvelles technologies ont été présentées pour le
traitement de ces problémes de pollution écologiques.

14. L’'Association de Maharashtra pour les Nations Unies (MUNA) a organisé a
Mumbai (Inde) les programmes suivants auxquels ont pris part les membres de notre
ONG: avril 2005 —a Journée mondiale de la santé, sur le theme de I’ année « la méere
et I’enfant »; la célébration de la Journée de la Charte des Nations Unies; et la
célébration du soixantiéme anniversaire de |I'Organisation des Nations Unies, le
26 octobre 2005 au Raj Bhavan de Mumbai

Janvier-décembre 2004 (année partielle)

15. Pour appuyer les OMD 6, 7 et 8 notre ONG a organisé, du 30 janvier au ler
février 2004, le dix-huitiéme World Congress of Science and Spirituality/Medicina
Alternativa (Congrés mondial de la science et de la spiritualité/Medicina
Alternativa) au Centre culturel de Russie a Mumbai (Inde). Plus de 230 délégués de
12 pays différents y ont assisté.

16. LaPrésidente de notre ONG a assisté alaréunion des Trustees et des Membres
du Conseil mondial de I'Initiative des religions unies (URI), ONG basée a San
Francisco (Etats-Unis d’ Amérique), qui s est tenue du 30 avril au 6 mai 2004 mai
dans la Cité des dix mille Bouddhas en Californie (Etats-Unis d’ Amérique). Elle a
assisté également a la reprise de la session de 2004 du Comité chargé des
organisations non gouvernementales du Conseil économique et social, qui s est
tenue au Siege de I’ONU, a New York, du 10 au 28 mai 2004, pour présenter, au
nom de notre organisation, la demande de statut consultatif spécial
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17. LaPrésidente et I'animateur de groupes de jeunes de notre ONG ont été invités
aprendre la parole au Parlement des religions du monde a Barcelone (Espagne) du 7
au 12 juillet 2004. Notre présidente est aussi intervenue au Colloque intitulé
« Consultation on Interfaith Education Symposium» (Consultation sur un colloque
pour I’éducation interconfessionnelle) qui était organisé par Le Temple de la
compréhension au Parlement des religions du monde a Barcelone (Espagne) du 8 au
10 juillet 2004. Elle a également pris la parole a la Soirée régional e d' établissement
de contacts professionnels (Regional Networking Evening), tenue le dimanche 11
juillet 2004, qui était organisée par I'Initiative des religions unies (URI), et au
rassemblement organisé pour tous les participants de I’ URI.

2. L’Alliance desfemmes ar abes
(Spécial; 1996)

Premiére partie
Introduction

L'Alliance des femmes arabes (AAW) est une organisation non
gouvernemental e bénévole qui lutte pour promouvoir les droits des femmes. L' AAW
coiffe un réseau d' ONG et coopére avec d’ autres organisations égyptiennes et arabes
pour offrir aux femmes une sécurité humaine fondamentale en influengant les
politiques et la législation. Elle fournit des services et des programmes qui donnent
aux femmes une sécurité et une slreté de base conformément au cadre complet des
droits de I’homme.

Au coursdelapériode al’examen: I' AAW possede actuellement huit filiales.
Ces huit filiales sont réparties a travers un certain nombre de gouvernorats de Haute
et de Basse Egypte et elles jouissent d’ une autonomie dans leur travail dans le cadre
des directives générales et des domaines d’intérét du secrétariat. L' AAW possede a
présent 150 membres des deux sexes et de pays arabes divers comme le Koweit, le
Bahrein, I’ Arabie saoudite, les Emirats arabes unis, le Qatar, le Soudan et le Y émen.
Elle coiffe aujourd’hui un réseau de 350 ONG égyptiennes de I'ensemble du
territoire. Ces ONG participent intensivement a la mise en cauvre de divers projets
del’AAW.

Deuxieme partie
Contribution aux travaux de I’ Organisation des Nations Unies

i. Participation a des grandes conférences et a d’autresréunionsdel’ONU

Participation a la réunion de I’Arab Western Summit of Skills, Berlin
(Allemagne) 17-18 janvier 2004. Des représentants de I' AAW des femmes arabes
ont assisté, en outre, aux manifestations ci-aprés: a) Une conférence régionale
arabe, L’éducation pour tous: la vision du monde arabe pour |’avenir, organisée
par I’Organisation des Nations Unies pour |’'éducation, la science et la culture
(UNESCO) et le Fonds des Nations Unies pour |I’enfance (UNICEF) en coopération
avec le Ministére de I’ éducation, qui S est tenue au Caire (Egypte) du 1* au 3 juin
2004; b) Une conférence régionale arabe: 10 ans aprés Beijing: un appel ala paix,
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organisée par la Commission de la femme de la Commission économique et sociale
pour I’ Asie occidentale (CESAO), qui a eu lieu a Beyrouth (Liban) du 8 aul0 juillet
2004; c) La cinquieme séance de la Commission du développement social a la
Commission économique et sociale pour I'Asie occidentale (CESAO) , Beyrouth
(Liban) du 14 au 16 mars 2005; d) Un atelier de formation intitulé: Promotion des
droits des travailleuses et égalité dans I’emploi, qui s'est tenu a Turin (Italie) du 11
au 28 mars 2005; €) La réunion du Réseau régional d associations pour |I’enfance
organisé par Le Fonds des Nations Unies pour |'enfance (UNICEF) et le
Gouvernement des Philippines, tenue du 11 au 13 mai 2005 aux Philippines; f) Une
réunion d’ experts sur les effets de la mondialisation sur les conditions social es dans
la région arabe, tenue par la Commission économique et sociale pour Asie
occidentale (CESAO) a Beyrouth (Liban) du 19 au 21 décembre 2005;
g) Développer le Moyen-orient et I’ Afrique du Nord, conférence organisée par la
Banque mondiale et le Centre de la femme arabe au Liban du 6 au 9 avril 2006;
h) La Présidente de I’ Alliance des femmes arabes a donné une conférence sur la
Convention sur |'éimination de toutes les formes de discrimination a I’ égard des
femmes (CEDAW) et les réserves de I’ Egypte, a un atelier de formation organisé a
I"intention des représentants des médias par e Programme des Nations Unies pour
le développement en juin 2006 au Caire (Egypte); i) Atelier sur I’application
au Moyen-Orient et en Afrique du Nord de la Convention des Nations Unies sur la
prévention et la lutte contre la corruption, tenue a Amman (Jordanie) au mois de
septembre 2006; j) Réunion périodique du Comité économique et social européen,
tenue en Slovénie du 15 au 18 novembre 2006 pour donner suite a la Convention de
Barcelone,

L'AAW a toujours été désireuse de participer aux réunions et séminaires
pertinents abordant divers problémes liés aux femmes et au développement, et
d’informer et tenir au courant ses membres, ses partenaires, et ses bénéficiaires des
nouvelles tendances, discussions, et modéles concernant |I'autonomisation des
femmes.

Coopération avec les organes et institutions spécialisées de’ONU :

 En coopération avec Le Programme des Nations Unies pour le développement
(PNUD) un séminaire réunissant 300 personnes s est tenu au Caire (Egypte) le
4 janvier 2004, pour débattre du Rapport arabe sur le développement humain
de 2003.

» En coopération avec le Fonds de développement des Nations Unies pour la
femme (UNIFEM), I’ Alliance des femmes arabes (AAW) a mis en oeuvre un
projet intitulé «Confrontant la violence a |I'égard des femmes» de novembre
2005 a octobre 2006 dans trois gouvernorats égyptiens. Ce projet visait a
sensibiliser les divers secteurs de la société a la gravité du probléme et a ses
effets sur les femmes, leur famille et I’ ensemble de la société. |l visait aussi a
donner aux femmes le pouvoir de résister aux diverses formes de violence en
les familiarisant avec les lois et |es moyens de protection existants.
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iii. Initiatives et projets adoptés par I' AAW al’'appui des objectifs de développement
convenus au niveau international, en particulier les objectifs du Millénaire pour
le développement (OMD) et le Programme d’ action de Beijing (PAB):

L’Alliance des femmes arabes était la coordinatrice des activités des ONG
arabes a la quatrieme Conférence mondiale sur les femmes de Beijing, et ala vingt-
troisiéme session extraordinaire de I'’Assemblée générale des Nations Unies
« Beijing + 5 » tenue a New York en I’an 2000. La plupart des activités menées par
I’AAW sont donc conformes au Programme d’action de Beijing (PAB), et aux
objectifs du Millénaire pour |e développement (OMD).

Objectif 1: Eradication de I’extréme pauvreté et de la faim : Pour réaliser cet
objectif, I’ Alliance des femmes arabes a mis en oeuvre les projets suivants: a) Le
développement global pour la femme égyptienne, dans le secteur d’El-Khankah,
(octobre 2003-septembre 2004); b) Le développement global pour la femme
égyptienne dans le quartier d’ El-Houteyah (avril 2004-mars 2005)

Par ailleurs, I’ Alliance des femmes arabes a aidé des femmes a obtenir des
possibilités d’emploi par le biais d activités de formation et de recrutement. A cet
égard, I'’AAW a réalisé les activités suivantes; a) Elle a formé 3000 femmes dans
diverses industries, principalement le tissage, la fabrication de chaussures,
I’artisanat et le tissage de tapis. Ces stagiaires ont été recrutés dans les usines des
gouvernorats de Port Said, Giza, et Qalioubeyah; b) Elle a aidé un certain nombre de
femmes a obtenir des emprunts pour financer leurs petits projets qui représentent
pour elles une source constante de revenu..

Objectif 3. Promouvoir |'égalité des sexes et |’autonomisation des femmes:
Dans le cadre de I'objectif 3, I'’AAW a mis en cauvre les projets suivants: a)
« Promotion de la participation des femmes égyptiennes au processus de prise de
décisions » (mars 2001- février 2005); b) Amélioration des possibilités d emploi
pour les femmes égyptiennes dans le nouveau millénaire, » (juillet 2001- décembre
2004); c) « Intégration de I'influence des femmes dans le processus de réforme
politique » (janvier-décembre 2007); d) « Influence des femmes sur le processus
politique», aolt 2005 (achévement du projet prévu en juillet 2008); €) Soutien des
femmes dans le domaine des droits de I"homme» (aolt 2005- ao(t 2007). Ces
projets comportaient également les activités ci-apres: fourniture d' une aide en vue
de I’ obtention d’une carte d’identité nationale et d’'une carte d’ électeur; réalisation
de campagnes de sensibilisation politique pour les femmes par le biais de
séminaires, de réunions, dateliers et de diversmédias; organisation de
rassemblements publics pour aider les femmes candidates a des élections;
élaboration d’'un projet de loi visant a accroitre la représentation des femmes dans
les conseils parlementaires; création d une unité d’observation parlementaire par
I"intermédiaire de laquelle plusieurs études pertinentes ont été effectuées.

Objectif 5: Améliorer la santé maternelle/PAB : Les femmes et la santé:
L’ Alliance des femmes arabes a mis en oeuvre le projet, « Promotion des droits des
femmes a la santé et al’emploi : ao(t 2005 — aolt 2007. Les activités suivantes ont
été menées: a) Sensibilisation des femmes a la sécurité sanitaire pour elles et pour
leurs familles et aux droits et responsabilités des femmes dans ce domaine. Parmi
les questions qui ont été abordées figurait le mariage précoce et ses risques, les
mutilations génitales féminines, et la santé procréative; b) Supervision des services
de santé fournis aux femmes, amélioration des unités de santé dans certains villages,
et création de clubs de femmes au sein des unités de santé pour promouvoir la prise
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de conscience de I'importance de la santé personnelle et d'une alimentation
appropriée pour la famille; c) Intervention auprés des femmes pour les aider a
profiter des services de santé disponibles et a abandonner les notions et les pratiques
erronées qui risquent de nuire a leur santé physique et psychologique; d) Formation
de prestataires de services aux méthodes visant a améliorer les services et afaciliter
les procédures pour les femmes bénéficiant de ces services et formation
d’animatrices de femmes rurales pour leur permettre de jouer un réle efficace dans
les villages; €) Coopération avec le Ministére de la santé en vue de I’ organisation de
caravanes médicales fournissant des services médicaux et des médicaments;
f) Réalisation d’ études visant a sensibiliser les femmes & leur droits en matiére de
santé et a leur expliquer les facteurs susceptibles d’améliorer leur niveau sanitaire.

PAB : La violence al'égard des femmes: la question de la violence a |’ égard des
femmes est un des principaux problemes dont s occupe I'Alliance des femmes
arabes. Au cours de la période a I’examen, les projets suivants ont été mis en
oeuvre: @) « Réseau de résistance a la violence a |I'égard des femmes » (octobre
2003-janvier 2005); b) Prévention de la violence et du terrorisme par la participation
communautaire, septembre 2006 (achévement du projet prévu en septembre 2008);
c) Lutte contre laviolence al’ égard des femmes» (avril 2006- janvier 2007).

Les activités de ces projets ont consisté notamment a sensibiliser les divers
secteurs de société a la gravité de ce probléme et a ses effets sur les femmes, leur
famille et I'ensemble de |a société; a donner aux femmes les moyens de résister aux
formes de violence dont elle font I’ objet en les familiarisant avec les |ois pertinentes
et avec leur droits en tant qu’ étres humains; a étudier et examiner les lois liées a la
violence contre les femmes et les mécanismes permettant de les appliquer,
identifiant ainsi leurs imperfections; et tenter de faire appliquer ces lois ou
recommander, le cas échéant, leur modification. Celles-ci incluent des lois
concernant I’ adultére, leviol, et les crimes d" honneur.

3. Asian Women in Cooper ative Development Forum
(Spécial; 2000)

Premiére partie
Introduction

L’Asian Women in Cooperative Development Forum (AWCF) est une
organisation régionale active depuis 1990 dans le domaine des coopératives et de la
participation des deux sexes au développement. Il a pour membres des organisations
coopératives nationales et des organisations non gouvernementales (ONG) qui
s'emploie a promouvoir les coopératives en Asie. Ayant pour objectif de promouvoir
I"équité et I'égalité entre les sexes dans les coopératives de I'Asie et par leur
intermédiaire, I'AWCF fonctionne comme un centre d’information; il aide les
organisations coopératives et les agences de développement social et leur fournit des
services dans les secteurs de la prise en compte de I'égalité des sexes et du
développement des coopératives; et, en qualité d’ organe de mobilisation, il renforce
la sensibilisation aux spécificités sexuelles et encourage I'intégration des questions
de sexe dans les coopératives et les organismes de développement social aux
niveaux international, régional et local.
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Les objectifs de I'AWCF sont les suivants: renforcer les capacités des
membres et des non-membres de promouvoir, intégrer, et pratiquer |I'égalité et
I"équité entre les sexes, ainsi que |’ autonomisation des femmes dans leur structure
coopérative; développer les capacités et les compétences des femmes en vue de leur
participation accrue a la direction et & la prise de décisions dans les coopératives et
les autres organisations communautaires d’ épargne et de crédit; recommander aux
coopératives d'étre conscientes des besoins particuliers de femmes chefs
d’entreprise, et de mettre leurs ressources a leur service; et recommander aux
coopératives d'utiliser leurs ressources pour fournir les services nécessaires, en
particulier aux femmes, en raison de leurs réles multiples.

Deuxieme partie
Contribution del’organisation aux travaux de I’ Organisation
des Nations Unies

i. Coopération avec lesorganes et /ou lesinstitutions spécialisées de|’ONU
sur leterrain ou au Siege

L'AWCF a collaboré avec [|'Organisation des Nations Unies pour
I’alimentation et I'agriculture (FAO, Rome) dans la mise en cauvre d’'» Ateliers
participatifs pour identifier un progranme de formation qui examine la chaine de
valorisation des activités internes a plus forte valeur gjoutée de quatre coopératives
de Thailande et des Philippines» du 10 au 12 avril 2006 a Nueva Viscaya
(Philippines) et les 26 et 27 ma a Chiangma (Thailande). Dans ces ateliers,
57 femmes et hommes de coopératives agricoles ont étudié comment appliquer
I"agriculture a plus forte valeur ajoutée aleurs cultures ou aleurs produits.

ii. [Initiativesprisespar I’AWCF a |’ appui des objectifs de développement convenus
au niveau international, en particulier les objectifs du Millénaire pour le
développement (OMD)

i)  Activités conformes aux objectifs du Millénaire pour le développement (OMD)

Une des plus grandes forces de I’AWCF consiste a fournir une assistance
technique, par le biais de diverses activités de renforcement des capacités, aux
coopérative et groupes d’entraide aidant les coopératives en Asie du Sud Est
notamment en Indonésie, en Malaisie, aux Philippines, en Thailande et au Viet Nam.
Dans |la poursuite des OMD, les activités de formations suivantes ont été menées en
partenariat avec le Programme Asia Urbs de la Commission européenne, la
Fondation ANASE et Capacity building international d’ Allemagne (InWEnt) dans le
cadre de la promotion de I’ Objectif 1 :

Elimination de |’ extr@éme pauvreté et dela faim :

« Formation ala méthodologie PREMIE (techniques de gestion commerciale), 3-
6 juillet 2004, dans laville de Naga (Philippines).

e Programme régional d'échange sur la « Promotion de |’ autonomisation
économique des femmes en tant que dimension importante du renforcement de
I’égalité des sexes en Asie du Sud Est, » 16-27 septembre 2003 a Manille
(Philippines) et 27 janvier-7 février 2004 a Bangkok (Thailande).
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» Programme de formation du formateur dans le cadre du projet it@coops (100-
138 jours ), octobre 2005-mai 2006, organisé simultanément a Djakarta
(Indonésie), a Quezon (Philippines) et a Bangkok (Thailande).

e Forum Régional sur les» Applications des TIC au développement des
entreprises, création de réseaux et de possibilités pour les femmes chefs
d’entreprise au sein des coopératives », 30 juillet- 4 aolt 2007, Bangkok
(Thailande).

e Forum Régional sur «it@coops: Autonomisation des coopératives par les
technologies de [I'information» (19-21 novembre 2007), a Antipolo
(Philippines).

Ces stages de formation ont donné les résultats suivants: a) amélioration des
compétences de 5.860 femmes et hommes (dont 61 %de femmes) en matiere de
gestion d'entreprises; b) formation de 74 spécialistes des technologies de
Iinformation (dont 62 %de femmes) qui peuvent aider les coopératives et leurs
membres a améliorer leurs produits et leurs services; ¢) amélioration de la situation
financiere des organisations membres de I’AWCF et des femmes et hommes
membres de coopératives; et d) promation de I’ utilisation du réseau de logiciel libre
et gratuit FOSS qui a permis aux coopératives d économiser de |'argent -au lieu
d’ acheter du logiciel breveté— de sorte qu’ elles ont été en mesure de verser a leurs
membres des dividendes et une participation aux bénéfices plus élevés que les
années précédentes.

Dans le cadre de la poursuite de I’ Objectif 3 : Promouvoir |’ égalité des sexes
et I’autonomisation des femmes, I'’AWCF a organisé, en coordination avec
MISEREOR de I' Allemagne et le Centre de projets KF (KFPC) de la Suéde les
activités ci-apres :

e Formation régionale sur I'usage du Manuel d’évaluation de |'adoption du
systéme de direction évolutive (TL) (18-23 juin 2006), Bangkok (Thailande).

« Conférence régionale sur I'intégration de la question de |I'égalité des sexes
dans les coopératives. 10 ans avant et aprés—autonomisation et
développement des femmes dans les coopératives», 6-8 novembre 2006,
Tagaytay (Philippines).

» Expérimentation préliminaire du Manual on Training for Women Leaders
Transforming Co-operatives (Manuel sur la formation de dirigeantes pour une
transformation des coopératives), 15-17 aolt 2007, llocos Sur (Philippines) et
24-26 aolt 2007, Kuala Lumpur (Malaisie).

e Formation régionale de formateurs (TOT) de dirigeantes pour une
transformation des coopératives, 2-6 octobre 2007, Kuala Lumpur, Malaisie.

« Atelier sur I’ égalité des sexes a |’ intention des coopératives (27-29 novembre),
Antipolo (Philippines).

Ces activités de renforcement des capacités ont donné les résultats suivants: a)
amélioration des connaissances et des compétences de 2.157 participants (dont
50 %de femmes); b) promotion du concept de direction évolutive (TL) par
I"identification de coopérateurs et de coopératives remarquables par le biais du
« Prix des coopératives d Asie pour les personnes et les organisations évolutives »
(Prix TrlO); c) organisation et création d’ un cadre de I’ égalité des sexes pour les
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coopératives, fondé sur la Loi suédoise relative a I'égalité des chances; et
d) formation de 59 femmes et hommes (dont 68 %de femmes) pour former le pool
de ressources de I’ AWCF sur la direction évolutive (TL) et |’ égalité des sexes.

Un autre résultat majeur obtenu au cours de la promotion des OMD 1 et 3 a
consisté dans la réalisation de I'Objectif 8. Mettre en place un partenariat
mondial pour le développement. Les stages de formation n’ont pas seulement
permis de forger des amitiés. Les participants aux stages se sont engagés a:
a) développer un systeme commercial ouvert et b) a se contacter régulierement et a
échanger des informations et leur expérience par le biais des deux courriers
électroniques collectifs: le coop_women@yahoogroups.com et
I’itcoops_SEASsia@natcco.coop.

ii) Activitésal’ appui des principes mondiaux

Les représentants de I’ AWCF ont assisté a la «sixieme Réunion du Comité
régional des femmes pour I'Asie et le Pacifique de I|'Alliance coopérative
internationale et ala Conférence du Comité de I’ égalité des sexes de I’ ACI (GEC) »,
16-17 octobre 2007, Singapour (Singapour). A la Conférence du GEC, dans le cadre
de la promotion du concept de la direction évolutive (TL), le Directeur exécutif de
I’AWCF a présenté le théme «L’égalité des sexes en tant que force motrice de
I’innovation sociale et économique».

AWCF a aussi produit, de 2004 a 2007, six publications pour documenter ses
études et ses bonnes pratiques: 1) Transformative Leadership Adoption
Assessment : A Manual for Co-operatives ( L'évaluation de I'adoption du systéme
de direction évolutive: un manuel pour les coopératives); 2) Monograph n° 4:
Empowering Women in Co-operatives Through ICT ( Monographie n° 4:
L'autonomisation des femmes dans les coopératives par le biais des TIC);
3) Regional Conference on Gender Integration in Co-operatives: 10 Years Before
and After ( Conférence régionale sur I'intégration de la question de I'égalité des
sexes dans les coopératives: 10 ans avant et apres); 4) Regional Forum on ICT
Applications in Enterprise Development : Building Networks and Opportunities for
Women in Co-operatives ( Forum Régional sur les «applications des TIC au
développement des entreprises: Création de réseaux et de possibilités pour les
femmes chefs d’entreprise au sein des coopératives); 5) Gaining Ground — Case
Story of Gender and Development in the Co-op ( Gagnant du terrain— Egalité des
sexes et développement dans la coopérative); et 6) le Trainer's Manual on Training
for Women Leaders Transforming Co-operatives (Manuel de formateurs sur la
formation de dirigeantes en vue de la transformation des coopératives). Ces
publications écrites adhérent aux principes mondiaux des droits de I’"homme, de
I’ égalité, et de la coopération.
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4,

Friends Society in Social Service
(Spécial; 2004)

Premiére partie
Introduction

Objectifs et butsdel’organisation et ses principales modalités d’action :

Donner aux divers groupes vulnérables de la société de sérieuses possibilités
d’ autonomisation sociale, économique et politique. Assurer la dignité et obtenir un
plus haut niveau de vie et un meilleur travail en vue de la réalisation des objectifs
du Millénaire pour le développement (OMD) dans les pays et régions les moins
avancés de I’ Asie du Sud.

Vision et descriptif de sa mission: Friends’ Society in Social Service (FSSS)
s efforce de fournir des possibilités de développement socio-économique aux
pauvres et aux groupes opprimés, en mettant particulierement |'accent sur divers
groupes vulnérables, en vue de réaliser I'objectif global d une société vivant en
harmonie avec la nature et exempte des fléaux de la pauvreté, de |’ anal phabétisme et
des différences de classe et de caste.

Principales modalités d’action — Dans les populations cibles: i) Accroissement et
amélioration de I’ accés aux services d'éducation pré-primaires; ii) Education pré-
primaire et primaire obligatoire et gratuite; iii) Fourniture d’au moins un repas de
midi nutritif a chaque enfant; iv) Enseignement fondamental de I'hygiéne, de la
santé et autres questions connexes aux enfants; v) Renforcement de I’ organisation
de la population pour le soutien du processus éducatif; vi) Hiérarchisation de
I’intervention, en particulier pour les castes et tribus répertoriées et autres classes
déshéritées; vii) Concentration des efforts en matiére d'éducation primaire sur
I’amélioration des résultats de I’ éducation, notamment parmi les pauvres et les
déshérités; viii) Investissement dans le développement des ressources humaines
dans le domaine de la santé, pour que le nombre et la qualité de ces ressources
humaines augmentent; ix) Amélioration des résultats de la gestion de secteur a
I’appui des résultats éducatifs; x) Mise au point de systémes efficaces et viables de
participation communautaire a la fourniture de soins de santé primaires; xi) Lutte
contre les maladies sexuellement transmissibles ( MST)/VIH/sida par |le biais de
I’éducation et de programmes d'intervention motivés; xii) Réduction du
comportement & haut risque au sein des populations cibles; xiii) Garantie de
I’approvisionnement en eau, du systéme sanitaire et de la prévention des
catastrophes apparentées; xiv) Elaboration d’un plan d’action Final pour I’Année
internationale de I’'assainissement en 2008; (xv) Promotion de [I'initiative
personnelle, de la production de revenus, et de I’ éducation dans le but de renforcer
I’autonomisation des femmes; (xvi) Formation dans les secteurs de la mobilisation
communautaire, du renforcement des capacités et du développement
communautaire; (xvii) Développement des infrastructures et logement pour |es sans-
abri et les pauvres; xviii) Contribution ala préservation du patrimoine culturel.
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Deuxieme partie
Contribution del’organisation aux travaux de I’ Organisation
des Nations Unies

i) Participation aux travaux du Conseil économique et social et de ses organes
subsidiaires et/ou aux grandes conférences et autresréunionsde|’ONU.

» FSSS a participé et partagé son expérience a la réunion préparatoire des ONG
tenue avant la Réunion de haut niveau de la session de fond de 2004 du
Conseil économique et social, qui aeu lieu le 19 mars 2004 au Siége de |’ ONU
aNew York.

* |l aaussi pris part ala Conférence sur la gestion des catastrophes, tenue & New
Delhi (Inde) le 27 janvier 2005, au cours de laguelle M™ Margareta Wahl strom
(Sous-Secrétaire générale aux affaires humanitaires et Coordonnatrice adjointe
des secours d’ urgence) du Bureau de la coordination des affaires humanitaires,
a présenté un expose.

ii) Initiativesprisespar I’organisation a l’appui des objectifs de développement
convenus au niveau international :

Conformément a la promesse historique faite par 189 dirigeants mondiaux au
Sommet du Millénaire de I'’an 2000, Friends’ Society in Social Service a lancé en
2005, 2006 et 2007. une série de campagnes pour |es objectifs du Millénaire pour le
développement (OMD) en vue de populariser les engagements de Déclaration du
Millénaire et I’accord visant a la réalisation des OMD d’ici a 2015. Depuis, FSSS a
organisé, dans I’ensemble du pays, des campagnes de grande envergure, avec ses
membres, ses volontaires et ses agents locaux, pour encourager les citoyens a
prendre des mesures a I’ appui des OMD. De 2005 a ce jour, FSSS a organisé des
campagnes pour les OMD comme « Stand up, take action, show your love »
(« Debout, agis, montre to amour »), y compris des interventions auprés des médias
et des engagements politiques en faveur des OMD au niveau des Etats et au niveau
national. FSSS a mobilisé plus de 15.000 personnes pour dénoncer publiquement la
pauvreté et, en 2007, un total de 20 différents types de campagnes ont été organisées
dans les Etats du Bengale occidental et des Tles Andaman et Nicobar. Plus d'un
million de personnes se sont mobilisées au niveau national contre la pauvreté pour
rappeler aux gouvernements leurs responsabilités vis-a-vis des promesses contenues
dans les OMD. FSSS et ses membres sont convaincus que « nous sommes la
premiére génération qui peut mettre une fin a I’ extréme pauvreté dans le monde, et
nous refusons de rater cette occasion »

Activités menées conformément aux OMD : Pendant |a période a I’ examen, notre
organisation a contribué aux objectifs du Millénaire pour le développement (OMD)
dans les deux Etats ci-aprés : 1les Andaman et Nicobar et Bengale occidental (Inde).
L es actions majeures suivantes ont été réalisées:

Objectif 1 : Eradication de |I’extréme pauvreté et de la faim: Réduire de moitié la
proportion de la population qui souffre de lafaim.

Actions : Appui agricole ala population du de I’ Andaman du Sud en fournissant :
« 150 sacs de semences ont été distribués parmi les familles d’ agriculteurs.

« Trois réparations et excavations de canaux agricoles ont été effectuées dans
I'Tle de Neil (Andaman et Nicobar) et cing autres a Bongaon, dans le district
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de 24 Parganas (Nord), a Bhawanipur, dans le village d'Udang (district de
Howrah), et dans I’ Etat du Bengale occidental, respectivement.

 Un soutien aux petites entreprises a été donné a 100 familles.
 Deux cent cinquante fil ets de péche ont été distribués parmi les pécheurs.

Objectif 2: Assurer I'éducation primaire pour tous: assurer que les enfants
partout, les garcons aussi bien que les filles, pourront finir leur éducation primaire.

Actions:

« Un enseignement préscolaire a été offert a 600 enfants (30 écoliers par école
dans 20 écoles) dans 20 villages cibles a Udaynarayanpur, Amta et Bongoan
Block (Inde).

* A Andaman (Inde) 600 trousses scolaires ont été distribuées aux enfants de
diverses écoles de I’ Andaman du Sud (Inde).

» Andaman (Inde) 16 écoles primaires ont recu du matériel d' enseignement tout
de suite apres le Tsunami. (2004-2005).

Objectif 5: Améliorer la santé maternelle: Réduire de trois quarts le taux de
mortalité maternelle

Actions:

«1.055 trousses d'hygiéne ont été distribuées aux méres pauvres dans
I” Andaman du Sud (Inde) pour améliorer leur santé et leur hygiéene.

« En réponse a la résolution 61/192 de I'Assemblée générale, en date du
20 décembre 2006, par laquelle I’Assemblée a proclamé 2008 Année
international e de I’ assai nissement, FSSS a achevé en 2007 la construction et la
livraison de 1.150 latrines a Amta, Uluberia, Udaynarayanpur et Bongoan
Block au Bengale occidental, et dans |’ Andaman du Sud (Inde).

« De méme, avant la fin de 2007, plus de 200 puits tubulaires avaient été
installés & Uluberia, Amta, et Udaynarayanpur dans le Bengale occidental
(Inde) pour fournir de I’ eau potable saine ala communauté pauvre.

* Au cours de la période 2005 — 2007, 360 abris durables ont été construits par
FSSS dans I’ Andaman du Sud (Inde) et remis aux pauvres sans abri.

Un succes enregistr é dans la poursuite des OMD :

«Je m’appelle Arati Das. Je suis animatrice de groupe dans le village de
Lakshmanpur de I’ lle de Neil, dans le district de I’ Andaman du Sud, qui est un des
villages lointains de I'Etat des iles d’ Andaman et Nicobar qui ont été gravement
touchés par le Tsunami de 2004. Friends’ Society in Social Service (FSSS) est la
seule ONG qui s'est rendue dans cette Tle éloignée immédiatement aprés la
catastrophe. Son dévouement et son service d'aide d'urgence a laissé une
«impression inoubliable» dans I’ esprit des habitants de cetteile... ».

« Nous n'avions jamais entendu parler du Conseil économique et socia ni
méme de I’ Organisation des Nations Unies ou de son action déclarée en faveur des
OMD. C’est FSSS qui nous a invités a participer a des initiatives de dével oppement.
Personne, dans cette fle, ne se souciait de I' «environnement », du « systéme
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sanitaire », et des « services de santé». FSSS, par son action de développement,
nous a inspirés et nous a motivés a penser ala«<qualité delavie.

« Les excrétions humaines sont |’ essence du défi en matiére d’ assainissement.
Sans installations d’ assainissement adéquates pour contenir et éliminer sans risque
les excréments humains, une communauté, surtout ses femmes et ses enfants, est en
danger et ses membres sont prisonniers du cycle interminable de la pauvreté ».

« FSSS, cependant, non seulement n’a pas abdiqué sa responsabilité en nous
faisant part des problémes en jeu , mais nous a aussi profondément impliqués avec
son action réaliste. Notre voix est entendue dans cette 7le. Maintenant nous pouvons
prendre n’importe quelle décision en matiére de mise en oauvre et de distribution.

« FSSS a construit des « latrines respectueuses de |’ environnement » pour
environ 80 % des familles de cette le. Nous, surtout les femmes, éprouvons un
sentiment inexprimabl e de slreté et de sécurité ».

« Je dirais méme mieux: nous, les femmes de cette Tle, vivons maintenant dans
ladignité»

5. Alliance mondiale delajeunesse
(Spécial; 2004)

Premiére partie
Introduction

L’ Alliance mondiale de la jeunesse (WYA) est une coalition de jeunes dévoués
a promouvoir la dignité de la personne humaine au niveau international et a
renforcer la solidarité entre les jeunes des pays avancés et des pays en
développement. Les membres de WYA, qui sont agés de 10 a 30 ans, se consacrent a
la construction d’une culture qui promeut la dignité de chague personne par la
formation, le plaidoyer, et les événements culturels. Avec des bureaux régionaux
établis en Europe, en Amérique latine et en Amérique du Nord, WYA a étendu son
champ d’action international en ouvrant des bureaux régionaux dans la région de
I’ Asie et du Pacifique et en Afrique.

Deuxieme partie
Contribution aux travaux de I’ Organisation des Nations Unies

Participation aux travaux du Conseil économique et social

1. La Commission de la condition de la femme : Des représentants de WYA ont
assisté aux sessions suivantes de la Commission de la condition de la femme au
Siége de I’ Organisation des Nations Unies, a New York : quarante-huitiéme session,
1-12 mars 2004; quarante-neuviéme session, 28 février—11 mars 2005; cinguantieme
session, 27 février—10 mars 2006; cinquante et uniéme session, 26 février- 9 mars
2007. Nos représentants ont distribué la « Déclaration sur les femmes» de
I’organisation a la quarante-neuvieme session, et trois documents d’ observation
intitulés « Esperanzal » a la cinquante et unieme session. WYA a parrainé, au Siege
de I’ONU a New York, les manifestations paralléles suivantes sur le théeme « les
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femmes et le développement»: un festival cinématographique, les 19 et
20 novembre 2004; un concours d’'essais et une table ronde, les 19 et 20 février
2005; et « La Dixieme Muse » une exposition photographique et une lecture de
poésies sur la beauté et le talent de femmes, concurremment a la quarante-neuviéme
session de Commission de la condition de la femme en 2005. Le 1% mars 2007, un
diner et une conférence intitulée « Linking Peace and Respect for Women» (Etablir
un lien entre la paix et le respect des femmes) a été organisée, en coopération avec
MaterCare, a I'intention des délégués de divers pays au bureau de WYA & New
York.

2. Les personnes handicapées. Les représentants de WYA ont défendu les droits
des personnes handicapées dans les situations de guerre ou de conflit et avant la
naissance et en particulier, ceux des femmes handicapées, aux sessions suivantes du
Comité spécial sur la question d’'une convention internationale globale et intégrée
pour la protection et la promotion des droits et de la dignité des personnes
handicapées au Siege de I'ONU, a New York : troisieme session, 24 mai—4 juin
2004; quatrieme session, 23 aolt—3 septembre 2004; septiéme session, 16 janvier-
3 février 2006; et huitiéme session, 14-25 ao(t 2006. Pendant la septiéme session,
en 2006, WYA a organisé une manifestation paralléle, présentant le film « 39
Pounds of Love ».

3. Commission du développement social. Les membres de WYA ont participé aux
sessions suivantes de la Commission du développement social tenues au Siege de
I’Organisation des Nations Unies, a New York : quarante-troisieme session, 9-
18 février 2005; quarante-quatrieéme session, 8-17 février 2006; quarante-cinquiéme
session, 7-16 février 2007. Des politiques écologiques respectant la dignité de la
personne ont été recommandées par la distribution des documents « Esperanzal »
qui prennent en compte les vues des jeunes dans les négociations. Les membres ont
aidé a rédiger les déclarations d'ONG sur le réle fondamental de la famille dans la
société et le développement, et WYA a organisé concurremment a la quarante-
troisieme session, une manifestation paralléle, la «table ronde « Labor and Trade
and its relationship to Human Dignity » ( Le travail et le commerce et leur relations
avec la dignité humaine).

4. La trentiéme session de la Commission économique pour I’ Amérique latine et
les Caraibes, 28 juin-2 juillet 2004, San Juan (Porto Rico). Les représentants de
WYA ont distribué « Esperanzal », documents qui offrent a la jeunesse latino-
ameéricaine des perspectives sur les droits de I’ homme et e dével oppement.

Autres réunions et activités: 2006 : Nos représentants ont assisté a la trente-
neuviéme session de la Commission de la population et du développement, 3—7 avril
2006, Siege de I'ONU, New York. Ils ont aussi participé activement a la
guatorzieme session de la Commission du développement durable, 1-12 mai 2006,
Siége de I'ONU, New York en distribuant les documents « Esperanzal » sur la
jeunesse, le développement et I’éducation. 2007 : Nos membres de la région de
I’Asie et du Pacifique ont assisté a la Conférence sur les affaires humanitaires
intitulée» Enriching Minds, Nurturing Hearts» (« Enrichir les esprits, nourrir les
caaurs »), 11-14 décembre 2007, Commission économique et sociale pour I’ Asie et
le Pacifique, Bangkok. Nos membres de I’ Afrique ont travaillé avec les diplomates
sur des documents relatifs a la santé maternelle et infantile et sur les indicateurs liés
aux objectifs du Millénaire pour le développement a la dixiéme session ordinaire du
Conseil exécutif de I’ Union africaine, 25-26 janvier 2007, Addis Abéba.
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En plus des problémes mondiaux susmentionnés, WYA a travaillé avec les
délégations aupres de I'ONU en vue d’ une interdiction international e du clonage des
étres humains et a publié la position de WYA al’ appui de la Déclaration des Nations
Unies sur le clonage des étres humains aprés son adoption par I’ Assemblée générale
en séance pléniére a sa cinquante-neuviéme session, le 8 mars 2005.

Manifestation annuelle au Siege de I'ONU a New York: Le Forum de la solidarité
internationale (FSI) est une manifestation de WYA organisée chagque année au Siége
de I'ONU a New York, qui réunit des membres de WYA de cing régions, des
conseillers internationaux, et des membres de la communauté des Nations Unies
pour examiner un théme mondial par le biais de conférences d experts, de
négociations linguistiques et d’ événements culturels. Le deuxieme FSI annuel (15-
18 novembre 2004) a débattu « les femmes et le développement » et a distribué la
« Déclaration sur les femmes » de WYA. Du 27 au 30 mars 2006, le troisieme FSI
annuel a étudié le theme de «la bonne gouvernance» et a accueilli la
conférence» John Paul Il : Contribution to Modern Thought of Social Justice and
Peace » (« Jean-Paul 11 : contribution a la pensée moderne de la justice et de la paix
sociale ») au Siege de I’'ONU le 27 mars 2006. Ce forum a distribué le texte de la
« Déclaration sur la bonne gouvernance ». Le quatrieme FSI annuel, tenu du 10 au
14 avril 2007, a coincidé avec la quarantieme session de la Commission de la
population et du développement, qui s’ est tenue du 9 au 13 avril 2007, au Siege de
I’ONU a New York, et a produit la» Déclaration sur |e développement » de WYA.

Appui aux objectifs du Millénaire pour le développement: A I’ appui des objectifs
du Millénaire pour le développement convenus au niveau international, WYA a
organisé les séminaires de formation suivants: « Human Cloning» (« Le clonage
d’ étres humains »), 31 janvier et 24 avril 2004, Nairobi; « Human Dignity and the
Economic Sphere » (« La dignité humaine et I’économie »), 5 mai 2005, Londres,
«Human Dignity and the Future of Central Europe» («La dignité humaine et
I’avenir de |'Europe centrale»), 6-8 ma 2005, Budapest; « International
Negotiation Training: the MDGs, » (« Formation a la négociation internationale »),
27 juillet 2005, Washington; « Joining Young People for Poverty Reduction and
Peace in Africa» (« Travailler avec les jeunes pour la réduction de la pauvreté et la
paix en Afrique »), 8-11 février 2006, Nairobi; « Sulong : A Call to Development —
HIV/AIDS, the MDGs, and United Nations Habitat » (« Sulong: un appel au
développement-le VIH/sida, les OMD et ONU-Habitat »), 4 mars 2006, Manille;
« La dignité humaine et I'avenir de I'Europe » (29 septembre-ler octobre 2006,
Varsovie); « Eyes Wide Open : Perception of Body and Behavior in International
Global Health Policy » («Les yeux grand ouvert, perception du corps et du
comportement dans la politique internationale globale en matiere de santé »),
27 juin 2007, Bruxelles; « Emerging Leader Policy Seminar : Human Dignity as the
Basis for Canadian Policy » (« Séminaire politique pour les nouveaux dirigeants: la
dignité humaine en tant que base de la politique du Canada »), 27-30 septembre
2007, Ottawa; « Dignity and Peace Seminar » (« Séminaire surla dignité et la
paix »), 20 octobre 2007, Nairobi.

Activités a I'appui des principes mondiaux : i) Conformément au quatriéme
objectif du programme Habitat du Programme des Nations Unies pour les
établissements humains et a la Déclaration de la Journée mondiale de |’ habitat,
WYA a commencé son projet « Viviamo! » au mois d octobre 2005. Chacune des
régions de WYA a identifié un projet communautaire d Habitat qui fait face a la
pauvreté et aux préoccupations locales tout en mettant I’accent sur la dignité de la
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personne. WYA a accueilli « Viviamo! L' Université d’ été » (17-28 juillet 2006 et 6-
18 aolt 2007) a Targu Mores ( Roumanie), et « Viviamo! Camp » , 7 juillet- 5 ao(t
2007, a Guadalgjara (Mexique), et 12-26 juillet 2007, a Manille avec une formation
ala diplomatie et des activités locales de développement visant a créer un habitat
conforme a la dignité humaine; ii) WYA a affronté la préoccupation mondiale du
VIH/sida avec des propositions et des projets tendant a réduire sa diffusion et a
alléger le fardeau de la pauvreté pour les victimes de ce fléau aux conférences
suivantes: Le Sommet extraordinaire des Amériques (12-13 janvier 2004) a
Monterrey (Mexique), ou elle a préconisé des programmes qui reconnaissent la
dignité de chaque personne comme la clef du succes de la prévention et du
traitement; la neuviéeme Conférence régionale sur les femmes de I’ Amérique latine
et des Caraibes de la CEPALC (10-12 juin 2004, Mexique) ou elle a distribué un
document « Esperanzal » sur le role de la solidarité a I’ égard des femmes touchées
par le VIH/sida et un autre sur larelation entre la stabilité de famille et I’ éducation
des femmes; la quinziéme Conférence internationale sur le sida (11-16 juillet 2004,
Bangkok); la Conférence internationale sur la population et le développement :
célébration du dixieme anniversaire (14 octobre 2004), au Siege de I’ONU a New
York, ou I'accent a été mis sur les efforts d'éradication de la pauvreté liée au
VIH/sida; la Réunion de haut niveau sur le VIH/sida de 2006 (31 mai —2 juin 2006),
au Siege de I’'ONU a New York, ou elle a distribué des documents sur la diffusion
du VIH/sida et la jeunesse; la seiziéme Conférence internationale sur le sida (13-
18 aolt 2006) a Toronto (Canada) ou WYA a distribué le document « Sex is Just
One Part of Who | Am» et présenté les meilleures pratiques en Afrique et en
Amérique latine; iii) WYA a célébré le dixiéme anniversaire de I'Année
internationale de la famille et de la Journée internationale de la famille, le 15 mai
2004, avec sa randonnée a bicyclette « Europe4Family ». Prés de 2.000 jeunes ont
parcouru, a cette occasion, plus de 2.000 km partant de la Lettonie, de la Roumanie,
du Portugal, et de I’ Irlande afin d'arriver a Bruxelles pour un festival de la jeunesse
et un séminaire au Parlement européen. Au terme de ces manifestations, WYA a
distribué sa « Déclaration sur la Famille ». La « Déclaration sur la solidarité » de
WYA a été présentée au public le 16 aolt 2005 a Cologne (Allemagne).
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